Soglasniski sklopi v cerkljanskem narecju

Karmen Kenda-Jez

Prispevek prinasa popis (vzglasnih, izglasnih in medsamoglasniskih) soglasni-
$kih sklopov v osrednjecerkljanskem narecju. Inventar sklopov je primerjan
s tistim iz slovenskega knjiznega jezika, kakor je predstavljen v obravnavah
JoZeta Toporisi¢a in Tatjane Srebot-Rejec.

Consonant Clusters in the Cerkno Dialect

This article presents the inventory of initial, final, and intervocalic consonant
clusters in the central Cerkno dialect. The cluster inventory is comparable to
that in Standard Slovenian as presented in the works of Joze Toporisi¢, and
Tatjana Srebot-Rejec.

0 Sinhroni soglasniski sestav cerkljanskega nare¢ja je bil obravnavan ze ne-
kajkrat (Logar 1996a: 32; 1996b: 411; Rigler 1981: 67; Kenda-Jez 1999: 209).!
Prikazi se v glavnem med sabo ujemajo — razlikujejo se le po (ne)upostevanju alo-
fonov [3], [3], [g] —, odstopa pa prva Logarjeva predstavitev, ki navaja posebne
foneti¢ne uresnicitve zvene€ih b in d v izglasju (-f, -p) in menjavanje w — b/b v
medsamoglasniS$kem polozaju, za kar pa v osrednji cerkljanscini v do sedaj zbranem
gradivu, tudi v zapisih Tineta Logarja za Slovenski lingvisti¢ni atlas (SLA), ni po-
trditve. Jan Baudouin de Courtenay (1884: 390) je v svoji razpravi o cerkljanskem
nareéju? izglasna b/d zapisoval kot aspirirana p’, ¢t’, kar so povzemali tudi poznejsi
opisi nare¢ja do preloma tisocletja (Ramovs 1935: 91; 1936: 130; Logar 1993: 119;
Toporisic 1992: 13). Na sledove teh aspiriranih glasov je pri zbiranju gradiva za
SLA leta 1951 Tine Logar $e naletel v Sebreljah, v gradivu za Cerkno pa jih je
zabelezil le v novem izglasju (po samoglasniski redukciji).® Poznejsi zapisi s tega
podrodja aspiracije ne izkazujejo ved,* torej ne gre ve¢ za sinhrono lastnost osred-
njecerkljanskih govorov.

Prispevek je predelan odlomek poglavja Glasoslovje iz doktorskega dela Cerkljansko
narecje: Teoreticni model dialektoloskega raziskovanja na zgledu besedisca in glaso-
slovja (Ljubljana 2002), ki je nastalo pod mentorstvom akad. Tineta Logarja.

Oprta je na gradivo za govora krajev Cerkno in Otalez.

3 Podrobneje o tem v Kenda-Jez 1998: 150.

Npr. za Cerkno Riglerjev zapis za Slovanski lingvisti¢ni atlas (OLA) iz leta 1966, zapis
Slavice Bric-Makuc za SLA iz leta 1982, zapis govora kraja Otalez (Tomaz Pavsi¢, 1960)
in objavljena nare¢na besedila s tega podrocja v Logar 1993: 45—49.
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0.1 Soglasniski sestav osrednjecerkljanskega narecja se od knjiznega lo¢i po od-
sotnosti drsnika v in priporniskem y namesto knjiznega g:

Zvo¢niki

w o [u] m  [m]
I r n o

j5

Nezvo¢niki
b f

t d

c [31° s z

¢ 38z

k [g] x v

0.2.1 Na razvrstitev soglasnikov v cerkljanskem narecju so vplivale narecne raz-
vojne posebnosti, kot so (1) drugotno meh¢anje mehkonebnikov /&/, /y/, /x/, ki je
zvisalo pogostnost pojavljanja /¢/, /Z/, /s/; (2) prehod ponaglasnega wi («— i, &) >,
(3) i, [ £> n/jn, 1/j,¢1j¢" in (4) pojav prehodnega j, ki so pomnozili §tevilo pojavitev
fonema /j/; (5) nastop proteti¢nega w- pred a- («— o, v izposojenkah tudi < a, e);
(6) prehod $¢ > $, (7) asimilacija (-)wu: > ur (‘duzjck ‘dvojéek’, 'tusj ‘tvoj’) in (8)
razli¢ne olajSave tezko izgovorljivih soglasniskih sklopov pri omejenem naboru le-
ksemov (npr. mn > m, dn > n; mn > yn, px > ux, kt > xt ipd.; prim. Kenda-Jez 1999:
221-224), kar je privedlo do zmanjSanja Stevila soglasnikov v sklopu ali spremenilo
njegovo foneticno podobo.

0.2.2 Pravila o razvr$canju soglasnikov se nekoliko razlikujejo od tistih v knji-
znem jeziku. Zvenec¢i nezvocnik se v govorni verigi na koncu besede pred sle-
decim zvocnikom ne ohranja le pri pravih predlogih, ampak v vseh primerih. V
tem poloZaju je mogoc¢ tudi zvene€ izgovor nezveneéega nezvocénika (Kenda-Jez

5 'V slovenskih dialektoloskih zapisih se je sredi osemdesetih let zacel uveljavljati poseben
nacin zapisovanja glasu /j/ oz. njegovih razli¢ic po nacelih, ki so se izoblikovala ob prvih
objavah nare¢nega gradiva v zvezkih OLA in po katerih se (i) uporablja samo pri zapisu
diftongov, v vseh drugih primerih pa druga¢na foneti¢na vrednost /j/ ni posebej oznacena.
Tak nacin zapisovanja je ohranjen tudi v tem prispevku, ker cerkljans¢ina spada med nare-
¢ja s slusno tezko zaznavno razliko med [j] in [i], kar je v vzorénih Fonoloskih opisih (1981)
navadno izraZeno s formulo »/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze sam [j] ni
izrazito spiranticen« (poud. K. K.-J., za Cerkno prim. Rigler 1981: 68).

Primeri novejsih izposojenk iz italijan$¢ine, v katerih se 3 pojavlja tudi pred samo-
glasnikom (3u'keta), so osamljeni.

In sicer # > jn v poloZaju za samoglasnikom in /> jI, /> j¢ v poloZaju za naglasenim
e-jevskim samoglasnikom (Kenda-Jez 1999: 221—223))
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1999: 211). V cerkljanséini so nosilci zloga lahko tudi zvoéniki [m],[m], [a], [1],
[1], v vzglasju za pavzo tudi /1/.}

0.3 Obravnava vzglasnih, izglasnih in medsamoglasniskih sklopov je oprta na
fond vseh izpricanih pregibnih oblik ter glasoslovnih razli¢ic iz oblikovnih raz-
delkov slovarskih gesel v nastajajo¢em slovarju osrednjecerkljanskega narecja (ok.
6600 gesel) ter na ok. 250 strani transkribiranih nare¢nih besedil iz krajev Cerkno
(C), Zakojca (z), Podlanis¢e (o), Gorje (G), Ravne (Ra), Sebrelje (8), Planina (P1),
Lazec (L) in Straza (8). Oblikovni razdelek je nastal s popolnim in paberkoval-
nim izpisom iz zvocnega gradiva (pribl. 80 ur posnetkov) vodenih pogovorov z
informanti starejSe generacije v letih 1985-1995. Gre za zapise na podlagi sluSnega
vtisa, brez dodatnih eksperimentalnofoneti¢nih raziskav, ki jih danes zaradi slabe
kakovosti posnetkov zal ni mogoce naknadno opraviti. Objava tega gradiva se zato
zdi smiselna kot izhodis¢e za morebitno novo, primerjalno raziskavo, ki bi lahko
ze spremljala tudi jezikovnorazvojne teznje, obenem pa eksperimentalnofonetic-
no preverila sporne zapise, zlasti pri zaporedjih #/d + zlitnik (Toporisi¢ 1978: 42;
Brozovi¢ 2006: 68), pri katerih lahko pri¢akujemo nastop t. i. »dolgih zlitnikov«,
a so bili na podlagi slusnega vtisa in v skladu z zapisovalsko tradicijo zapisovani
kot zaporedje dveh soglasnikov (prim. npr. Rigler 1966: s'latce ‘sladke”). Priblizno
16.000 besednih oblik verjetno ni dovolj za zajetje vseh redkeje pojavljajocih se
soglasniskih sklopov — zato preStevalna statistika ni smiselna —, zadostuje pa za
prikaz nabora najpogostnejsih. Ker do sedaj poleg razprave Martine OroZen (1990),
ki tipolosko obravnava problematiko soglasniskih sklopov v slovenskih nareé¢jih
z jezikovnorazvojnega vidika, obstaja en sam sinhroni opis zacetnih in kon¢nih
soglasniskih sklopov v kakem slovenskem narecju, in sicer za podjuns¢ino v Zdov-
¢evem (1972: 45-51) opisu govora jugovzhodne Podjune na Koroskem (Die Mund-
art des Siidostlichen Jauntales in Kdrnten), mednareéna kontrastivna razélemba
sklopov ni bila mogoca. Zato je bil inventar sklopov primerjan s tistim iz knjiznega
jezika, kakor je prikazan v razpravi Jozeta ToporiSica (1978) Soglasniski sklopi
slovenskega knjiznega jezika, magistrski nalogi Soglasniski sklopi v slovens¢ini in
kontrastivna analiza angleskih in slovenskih soglasniskih sklopov (1975a) in iz nje
nastali razpravi Tatjane Srebot-Rejec (1975b) Zacetni in konéni soglasniski sklopi
v slovenskem knjiznem jeziku.’

8 Drugace Rigler (1981: 68, 72).

° Merila za sestavo izhodi$¢ne zbirke besedja za popis soglasniskih sklopov se v razli¢nih
slovenskih prikazih med seboj razlikujejo. Medtem ko npr. Tatjana Srebot-Rejec (1975:
290) iz SP 1962 in SSKIJ 1 izlo¢a neknjizne, arhai¢ne, redke, napolcitatne, krati¢ne be-
sede in onomatopeje, pa tudi »izrazito ucen[e] in tehni¢n[e] besede«, Unuk (2003: 5)
gradivo SSKJ uposteva v celoti, merila za izpis enot iz SP 1962 pa niso posebej pred-
stavljena. Da je pri obravnavi soglasniskih sklopov v knjiznem jeziku treba upostevati
zvrstno oznacenost besedja, pri¢ajo zavajajoCi primeri besed iz neknjiznih zvrsti, ki so
v knjizni jezik sprejete v nesistemski poknjizeni obliki. Prim. npr. Unukovo (2003: 64,
op. 6) trditev, da se v knjiznem jeziku »[z]a kon¢ne Stiri¢lenske nize [...] pojavi samo en

primer, ki se sklicuje na besedo dirndl (2003: 247, 254), sistemsko dirndel -dla. 143
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0.4 'V cerkljanskem narecju lahko v vseh polozajih stojijo soglasniski sklopi z
najvec Stirimi soglasniki. Na meji dveh besednih enot je bilo mogoce najti najvec
petdelne medbesedne soglasni§ke sklope, vendar so ti redkejsi (‘ku.jst spad'ra:se
‘tako preraste’), tri- ali §tiridelni sklopi pa so v govorjenju obicajni. Stevilo moznih
¢lenov v verigi je torej nekoliko manjSe kot v knjiznem jeziku (pet v vzglasju,
Stiri v izglasju in sredi besede, do osem na meji med besedama), v glavnem na
radun zvocniskega zaporedja n + j, [ + j (< [, 71). Na druga¢no $tevilo in razvrstitev
posameznih soglasniskih sklopov v knjiznem jeziku in cerkljanskem narecju poleg
moc¢ne samoglasniske redukcije in Ze omenjenih nare¢nih razvojev vpliva tudi de-
loma drugacna glasovna podoba prevzetih besed. V nasprotju s knjiznim jezikom
je v nare¢ju tako v vzglasju kot v izglasju mogo¢ tudi sklop iz dveh enakih so-
glasnikov (s'si:kane, z%Zidau, xatt). Po razvrstitvi se od ustreznih v knjiznem jeziku
najbolj razlikujejo izglasni sklopi dveh nezvoénikov, éeprav je Stevilo ugotovljenih
povezav v obeh skorajda enako. Steviléno razmerje (29 : 13) med tovrstnimi sklopi
v cerkljanskem in podjunskem narecju (Zdove 1972: 50) pa kaze, da bi to lahko
bil tudi eden od merljivih kazalcev stopnje samoglasniske redukcije v slovenskih
narecjih.

Soglasniski sklopi'® so popisani glede na poloZaj v besedi in glede na $tevilo
¢lenov,'! dvoclenski sklopi pa so opremljeni s preglednicami mozZnih povezav. Zve-
ze soglasnikov z zlogotvornimi zvoéniki, ki so za nare¢je znadilne in zlasti Stevilne
v ponaglasni in izglasni legi, so prikazane kot neuresnic¢ljivi soglasniski sklopi v
drugi toc¢ki vsakokratnega prikaza oz. v posebnem razdelku, razvrstitev soglasni-
$kih prvin ob nosilcu zloga pa je primerjana s tisto ob samoglasniku.

1 Vzglasni sklopi

Na zacetku besede lahko stoji soglasniski sklop z dvema, tremi ali Stirimi
soglasniki.

1.1  Dvodelni sklopi

111 2+ 7

(1) Kot prva sestavina sklopa v domacih besedah nastopata samo m in y, pa Se
pri slednjem je varianta u v vzglasju obiGajnej$a. Zaradi prehoda #/[ > n/l v
polozaju pred samoglasnikom v gradivu razen izjemoma, v novejsih sposo-

10V slovenskem jezikoslovju uveljavljeno poimenovanje (prim. Jurgec 2003: 155) se v
razpravi nanasa na zaporedje soglasnikov v govorni verigi ne glede na morfemsko ali
zlogovno mejo, torej ne glede na to, ali gre za »prave« ali »neprave« sklope.
Zemljepisna omejenost posameznih oblik je oznacena s krajevnim oznacevalnikom pred
besedo (C, Z, Pd, B, G, Ra, §, L, S). Krajsave za slovni¢ne podatke: IRD TM O =
sklon; ed dv mn = $tevilo, 1 2 3 = oseba, m Z s = spol, sed. = sedanjik, ned. = nedolo¢nik,
vel. = velelnik, del. -/ = deleznik na -/. Drugo: Z = zvo¢nik, N = nezvoénik, = = dvojnica;
u1 = hisno ime, T = toponim. V preglednicah: + = obstoj sklopa, @ = medsamoglasniski
sklop. Enacaju sledi poknjizeni zapis besede.
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()

jenkah, ni sklopa nj, po vokalni redukciji nastalo zaporedje / + Z (tudi [j) pa
ne tvori vzglasnega sklopa (/ postane zlogotvoren).

m

n

ml — mla'tic, mia'du:, m'li:ka, m'le:u, mr — m'ras, m'rowa = mrva ‘drob-
tina’, mj — m’ja:uka (sed. 3ed; edini primer)
ul — yla'¢a:n = vlagan ‘prozen, zilav’, y'la:n ‘lani’, y'liest = uleéi, u
la'sie, ur — yra'Cine, ura'tu, y'ra:na, u'ra:sla ‘prerasla’, um — y'milu, y
ma're;jn ‘v omari’, un — y'na:jp, u ne'de:jle, uj — wja:mes, u Je'lienk T
nj — njo:ki (edini primer, novejsa izposoja)

[ in r sta v polozaju pred drugim zvocnikom zlogotvorna. y je le poloZajna
razliCica /2 + r/ na zacCetku besede za pavzo, v govorni verigi za samoglasni-
kom pa izgubi zlogotvornost (Kenda-Jez 1999: 210).

!
T

°

N+N

lj — [ja:k = lijak, Iw — ['wica = levica
ri—ja:wa

V narecju sta v nasprotju s knjiznim jezikom mogoca tako sklop dveh ena-
kih soglasnikov kot podaljSani soglasnik (kar omenja ze Rigler 1981: 68) —
‘srarba = s sabo’, 'scuorSce = iz sorzice, z:ak'riza = iz Zakriza 1, S:u'nicne (= s
Sunicne ‘iz’). Ker za /w/ v vzglasju pred nezvene¢im nezvoénikom stoji u, v
narecju ni soglasniskih zvez [m] + N. Zveze med zapornikom in pripornikom
so sicer redke, vendar zaradi redukcijskih pojavov pogostejse kot v knjiznem
jeziku (Toporisi¢ 1978: 33; Srebot-Rejec 1975b: 295), izjemna pa je zveza
med zveneéima zlitnikom in pripornikom. Sklopi sf, 8k, ks, fc, Zb nastopajo
samo Vv izposojenkah.

p
t

S

Hoo R (7274

c*

ps — p'Sie = bolhe, px — p’xa:l = pehali

tk — t'ka:jne, L-S t'kist = takisto, tx — txu:r = dihur

sp — spa'ma:yat ‘pomagati’, spux'ti:lu, s'piet, s 'parstm ‘s prsti’, st — s'tit

= pustiti, ste'denc, sto’zie = steze, s 'ta:ém = s takim, ss — s'sizkane =

sesekane, s 'sa:ba (Oed), s§ — s Su'nicne ‘'muoke, sk — ska'cit, ska'lilu,

s'ka:la, s 'keSyya =iz kaksnega, st — s’foflau = sfefljal ‘s¢vekal’, s’furmat

‘izoblikovati’, s fa:re ‘iz’, s¢ — scafad'ra:n ‘scefran’, scaj'nica ‘set’,

s'cisau = skisal, s ‘cizpam = s cepom, s¢ — s'Cist], s '¢imena = s kumino,

sx — sxu; = suho, s xiSe ‘iz’

§t — S'teje, sta'lie, Stap'nie ‘stopinje’, $p — $'pi = §&epi, Spa'ra:l, s'parya,

$k — Sku:pyk, S'kant, S'kulal, $¢ — $'Ciera = sekira, §'¢indra ‘trska’,

§'¢idal = skidali

Kkt — k'tier, ks — k'se;jl ‘pomocnik pri obrtniku / v trgovini’, k'sixt

fc — feu:la ‘rute’ (Red)

cp — c'pic, c'pil, ck — c’kin

Xp — L x'pit = Kupiti, x ‘pustu, xt — x'texy, x'tier = kateri, x 'tem, xs — x

suScu =k SuScu Hi, x§ — x Sestm, xk — Z x'ka:u = tkal, x keSnip, xc — x

‘cazjtu ‘pravodasno’, x¢& — xce'ra: (Rmn), x ‘Cistm

bd — b'di:t ‘bedeti’

zb — zbd'li:t, zbez'la:l, z'be:u = zbil, z 'ba:ba, zd — z'de:y, z da’'mace

‘worune ‘iz’, 2z — zza'ri ‘dozori’, zZidau = sezidal, z ze:jle = iz zelja,
145
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N<

g

77 — z%a:yal = sezagali, zZuokam = sezokam ‘pretladim’, z Zica,
zy — zya'ri: = zgorela, zyas'ti: = zgostila, z'yarya, z 'veplnam = z ge-
peljnom ‘pripravo za vrtenje pogonske gredi, ki jo poganja vprezna
zivina’

7b—z'ba:le ‘8kornji’, Z'barc ‘prva za lubjem odrezana deska’, Z'buontari
‘vrsta jabolk’, Zd — Z'dec = zdi¢ ‘zape&ek’, zy — Zyazjne, Zhya:t

%Y — 3'ya:na = cigana

vb — v 'bink] = k binklji ‘mentrgi’, yd — y ‘duxtari, yz — y zar'nicam,
YZ—y Zeynu

gd — g'da:j, g'du:, g'du:r

pripornik + zapornik

bl pld|t]k
Y + +
X + + +
s + + |+
S + + | +
Z + +
z |+ +
pripornik + pripornik
y | x| f| s § |z | z
Y
X + +
S + |+ |+ |+
z | + + | +
z | +
pripornik + zlitnik
c ¢
X + +
f |+
S + +
§ +

zapornik + zapornik

d t | k
b +
t +
g +
k
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zlitnik + zapornik

p | k
C + +
zapornik + pripornik
X | s S
P + +
t +
k +
zlitnik + pripornik
Y
3 +
113 N+Z

Razmerja so podobna kot v knjiznem jeziku (Toporisi¢ 1978: 34; Srebot-Rejec
1975b: 296), le v zvezi N +j je moznih nekoliko ve¢ povezav. Soglasniski sklo-
pi tm, fl, fr, §r, $m, §w, Zm, Zn, kn, kj, ym, yw se pojavljajo v izposojenkah.

+r

+1

+w

+m

pr — preda’ja:l, pra’xu (Red), pre'bierk ‘izbirek’, tr — tra'wie, tra'pa:l =
trapali, sr — sra'mata, srej¢'wa:l, s'ri:da, §r — Z $'ra:jn ‘skrinja za Zito’,
S'rit ‘korak’, Kr — kra'it = krojiti ‘cepiti, klati’, kram'pier, k'ra:pse ‘de-
reze’, fr — frieska, froxt ‘tovor’, fruya ‘pridelek’, er — c'rizt = cvreti,
&r — &roru = &rv, Xr — xra'nit, x'ram, x'ra:stau, br — bra'dit, brus'nica,
b'ra:da, dr — dra'ba:n = droban, dra'bit, d're;j = drevi, zr — zre'dit,
Z'rizla, zray'nik = zdravnik, Zr — Zre'bieta, Z'vi:t = Zreti, Z'roru = Zrv
‘oxd’, yr — yra'dit, yra'pie, y're:jnka

pl — pla‘¢a: (del. -1, 7 ed), pla'sur = pla§¢ur ‘potepuh’, Ra p'lesna
‘osevek’, tl — tla, t'li:t = tleti, sl — s'la:ba, s'lina, s'lust, kKl — kla'ba:sa,
kla'nica ‘kolnica’, k'lieplem, f1 — flas'kuon, fle:ut ‘tekoca, lepljiva, zid-
ka snov’, fla:jda ‘halja’, €1 - ¢'la:jk = Elovek, ¢'le;jn = Elen ‘gleZen;j’, x1
—x'la:ce, x'la:pc, xla'dit, bl — bla'dit, bla'yu:, b'la:k = beljak, dl — dla'ni,
zl — zla'mit, zle'ti:t = zleteti, 71 — Zla’budra (Ied), zle'bowi, Z'liemparxa
‘loputa’, Yl — yla:wa, ylis'tie (Imn), y'la:tk = gladek

sSW — s'wesjnsku, s'wilka ‘valjar’, §w — Swa'xatna, S'wa:jfarca ‘vrsta
zage’, S'warc ‘¢m konj’, Kw — k'wa:s, kwan'ta:¢, kwar'tin, ew — c'wek,
c'wirt = cvet, c'wilje (sed. 3mn), éw — c'wiela ‘Cebela’, xw — xwa'lit,
x'we:jému, x we'li¢ 'nac, dw — d'wa:, dwa'na:jst, zw — zwa'niryat = zo-
negati, zwa'lit, z 'wa:m, iw — Zwec'ka:jne ‘blebetanje’, Zwa'li (Red),
Z'wierya ‘klepetav Clovek’, yw — y'want, y'wierat

tm — ¢'min = Tolmin T, sm — sma'dit, sme'ta:na, s'mala, $m — §'ma:rje
‘Smaren’, $'mier, $'muon ‘bedak’, km — k'met, k'mietaysk, ém — &'moru,
xm — x'ma:l, = Pd x'mietausk, x ‘'ma:s, zm — zma'cit, zZ'me:jleje (sed.
3mn), z ‘ma:na, Zm — Z'maxt ‘okus’, Z'mukjci ‘volneni sprimki’, ym —
ymaj'nie (Imn), y'max ‘mir’
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+n  tn — t'nala, sn — s'nap, s'na:rsk = senarski, s'niedu, $n — = §'nezet
= senozet, $'na:jtaxa ‘cimraka’, kn — k'naf ‘gumb’, k'nied]ni, cn —
c'ne:js, xn — x'nuotala ‘neroden ¢lovek’, x ‘ne =k njej, x ‘nayam ‘pes’,
dn — d'na, d'na:r, zn — zna'sil, z'na:t, in — zZneda'rije, Z'nu:ra, yn —
yna'ja:r = gnojar ‘kdor nosi gnoj’, ynez'dit, yni'la:wa = gniljava ‘kar
je gnilo’

+  pj — pjani, pla:éa, sj — s’jaruka ‘koSara za seme pri sejanju’, kj —
kja:ntarca, ¢j — cjja:xta ‘vlatuga’, Xj — x juncu, dj — dja:t, zj — Zja:la,
Zijutre, zje'zilu

r 1 W | m | n|j
p| + |+ +
b | + | +
f |+ |+
t |+ | + + |+
d |+ | + | + + | +
s |+ |+ + |+ |+ |+
z |+ |+ ]+ |+ |+ |+
c | + + + | +
§ | + + |+ |+
4+ |+ A+ ]+
S+ |+ + | +
k| + |+ |+ |+ | +]+
y |+ |+ ]+ |+ |+
X |+ |+ |+ |+ |+ ]+

114 Z+N

(1) Mozni so le sklopi u z zvene€imi nezvocniki, zato za polovico manjsi na-
bor kot v knjiznem jeziku (Srebot-Rejec 1975b: 296). Sklopi z nezvenecimi
nezvocniki se uresnicujejo v govorni verigi, prim. 4.

u ub — y be'yunstwu, u 'bukausému 'warxu = v Bukovskem Vrhu T, ud
—uda'wi:la = ovdovela, udu<it, y da'lin, uz — u’za:me, u zemle (Ted),
uZ — y Zor'na:da ‘na dnino’, wy — uya'sit, u 'yarje = v Gorje T

(2)  Drugi zvocniki so v polozaju pred nezvo¢nikom zlogotvorni:

r rs — ylsinasta, vé — p'¢i (Red), rd — j'de:jce, vz — = yza:jne ‘rezanci’,
vz —yZien

| Ip — ['pina, ['pu:, It — ['tierna ‘svetilka’, Is — ['sien, ['sica, b — ['binke
‘vrsta jabolk’, Id — ['die, 1z — = [za:jne ‘rezanci’, Iy — ['ya:t = lagati

m  mx—p’xirr=mehur, mxowi, mb — m'ba:zey ‘bombazev’, mz — m'zelci
‘mozoljci’, mZ — mZa:t ‘mizati’

n pk — y'ka:mor ‘nikamor’, ne — p'cugj, p'cazjt

1.2  Tridelni sklopi
0d zvoénikov lahko na prvem mestu sklopa stoji le u. Ce soglasniku sledita

dva zvocnika, je prvi vedno m.
148



Karmen Kenda-Jez, Soglasniski sklopi v cerkljanskem nare¢ju

121 Z+7Z+7Z
Srebot-Rejec (1975a: 13) za knjizni jezik navaja samo zaporedje [w]/j.
+m+
u umr — ym'rizt, uml — y m'li:ka

122 N+Z+Z
Ta skupina je v nare¢ju precej redkejSa zaradi odsotnosti zaporedij [+ j, n +j
(prim. Srebot-Rejec 1975a: 12).

(1) +m+
S sml — sm'le;j = zmelji, smr — sm'rejcje, sm'ra:t
z zml — zm'la:cenu, z m'lizkam
X xml — x m'lizku

Q) ++

plw — p/'wic = plevic (Rmn)

123 Z+N+Z
(1)  Sem spadajo le zveze s predlogom u.
ut  +r  udr -y d'ruya xisa, wyr —y y'rom ‘grm’
+1 wil —y Z'lak ‘z zamahom’, uyl — u y'la:unm
+m  wym -y y'ma;jna
+n  udn -y d'nex ‘na dnu’, wyn — y y'’naju ‘gnoju’
(2) Drugi zvocniki pred N + Z postanejo zlogotvorni, za sklop ¢j v navadni
medsamoglasniski legi ni potrditve.
r+  ren—ychije
I+  lej—[cjan ‘encijan’
nt  ncj—Laciamn

124 Z+N+N
(1) u uzy — uz'yowat = vzdigovati’, wzy — uz'ya:lu
2 1 Isk — [s'kina

125 N+N+Z
Tako kot v knjiznem jeziku je to najpogostejsa skupina. Pri tem lahko na
prvem mestu sklopa poleg v knjiznem jeziku obicajnih pripornikov /z/, /s/
(Toporisi¢ 1978: 36) oz. /s/, /x/ (Srebot-Rejec 1975b: 300) stojita Se /¢/ in /p/.
Tem poleg v vzglasju navedenih dvodelnih sklopov lahko sledi se sklop # +w
(v vzglasju so samo primeri z asimiliranim w-jem — ‘fuzj ‘tvoj’).
+r s+ spr — spra'ciisje ‘procesija’, sprewab'le;jct, s p'rizpce, str —
stra'xowi, stre'pi, s t'ruyam ‘s predali’, skr — skra'pije ‘razkropi-
jo’, skri'wa:l (del. -1, m mn), s k'ruopam, sfr — sfra:c¢ena ‘skrha-
na’, s frisne Zupe ‘iz’, sxr — sxra'nit, s x'ruske
§+  8pr —Sp'rixta ‘cunja’, §tr — St'rud], St're;jk = $trik ‘vrv’, $kr —
Skra'pi, sk'vipc “Glenek’
x+  xKkr—xk'ra:tu

z+  zbr —zbra'na:t, zbru'sit, zdr — zdra'bi = zdrobi, zd'ruozat
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1.2.6

1.2.7

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

+ s+ spl —spla'ca:lu, sp'la:s = splaz ‘skoraj’, s p'le;jpka:cem, stl — s
t'la ‘s tal’, skl — skla'bosau, sk'lepat, sk'li:da, s§1 — s5'lu (del. -1, s
ed), s€l — s cla'wizkam, sx1 — sxla'dit, s xle'wo:y ‘iz’

t+  tkl — tk'liet = deklet

z+ 2yl —zylla:yje, zy'le:;jstat “oskrbeti Zivino’
+w st stw—stwa'ri (Red), skw — sk'wa:r, sew — s c'wigyam ‘s primezi’
+m  §+  §tm - Stma'ni

x+  x8m —x §'mazrpcam, Xkm — x k'mietam
+n  pt+  pxn-— px'nil ‘pahnili’

+ st ssj—s'sjacl ‘izsejali’

N+N+N

Narec¢no je sklapljanje z zacetnim /p/ (prim. Toporisi¢ 1978: 36). T. Srebot-
Rejec (1975a: 11) navaja samo sklop stk.

pt  pst—ps'til ‘pustili’, ps'tu: ‘pusto’

s+ spx —spxa:l, s8p — s $pexam, scp — s c'piunca

X+  xsp —x s'powedi

N+Z+N

je zveza z zlogotvornima zvoc¢nikoma / in z.

++  pls — pl'sa:l, tIk — = t/'ke;j ‘tolikanj’, bI§ — b]Sa:t = blesCati, klk — =
kl'ke:j ‘tolikanj’

+n+ snZ — spZen ‘snezen’, spy — sy'ya: ‘snega’ (Red), $nf — sp'fer “strop’,
Sn'fiece ‘obujki’, Znd — Zp'da:ri

Stiridelni sklopi

Iz gradiva je mogoce izlusciti samo dva tipa zaporedij ¢lenov (prvi ¢len je
s), kar je manj kot v knjiznem jeziku (Toporisi¢ 1978: 36). V gradivu ni za-
poredij N+ N+Z+ZinZ+ N+ N + Z, ki sta potrjeni v gradivu za knjizni
jezik (Srebot-Rejec 1975a: 16; 1975b: 304).

N+N+N+2Z
stkn — stk'nil ‘staknili’

N+N+N+N
spst — sps'til ‘spustili’

Drugo so razli¢ne (lahko tudi petclenske) povezave z zlogotvornimi zvocniki:
Z+N+Z+N

o+ ++  pklk — pkl'ku;j ‘nekolikanj’

N+Z+N+Z

++  KItj — kltjuo = Kkletjo, plzj — plzjuona ‘pokojnine’ (Red)
N+N+Z+N+N

+1+  sklst — sk/s'til
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2.1
2.1.1

(1

2)

2.1.2

Izglasni sklopi

V izglasju stojijo sklopi z dvema in tremi, redko Stirimi soglasniki.

Dvodelni sklopi

7+7

Na prvem mestu lahko stojita le ¢ in j, drugi zvoniki se povezujejo z zlogo-
tvornimi zvocniki, pri Cemer sta mozni tudi zaporedji dveh enakih zvo¢nikov (I/
in np). Zaradi Ze omenjenih narecnih razvojev, ki so pomnozili pojavitve fone-
ma /j/, in samoglasniske redukcije ta kategorija ne izkazuje pretezno prevzetega
besedja, tako kot to velja za vecino sklopov v knjiznem jeziku (Toporisi¢ 1978:
37).

u ul — Ciryl, sp'ra:ul, ur — ‘doryr ‘duri’, wum — p'ra:um, ra'yo:um ‘rogovi’
(Omn), un — ‘Go:un, 'ra:yn ‘ravno’

] jl—pas'te;jl (Rmn), z'razjl ‘zdravili’, jm —p'ra;jm ‘pravim’, pa'do:uyajm
‘po dolgem’, b'ri:zajm ‘brezovim’ (Oed), jn — ‘cu;jn (Rmn), 'pa:jn,
ka're:jn

r rm — furmp, ja:rm, kurp (sed. 1ed), rn — L baz'yern ‘kvas’, ‘Corp, 'fa:rp

1 11 — u'sil], Im — 'bi:lm, c'wilm, de'belip (Med), In — 'malp, 'peln, pe'tely,
ce'bielp

m  m]- %im], zem] (Med), mn — ka:mp, ‘tomp ‘temen’
nl — ‘cinf, p'la:n], nm — p'ledenm, ['sienip (Oed), wa’Zienip oZenim’,
nn — Zienp

=

N+N

Ta skupina sklopov se precej razlikuje od ustrezne v knjiznem jeziku, Ceprav

je stevilo ugotovljenih povezav v obeh skorajda enako (Srebot-Rejec 1975:

308-309; prim. Toporisi¢ 1978: 38). V knjiznem jeziku je devet sklopov, ki

jih ni v nare¢nem gradivu (tp — sodb, kp — prerokb, &p — enach, kt — fakt,

ct — lect, ft — lift, fk — filozofk, tc — vratc, kS — riks), to pa je od knjiznega
bogatejse za sklope p§, pé&, px, tt, t§, sx, €t, ¢§, xc, x€. Sklopi ks, xt, xc se po-
javljajo samo v izposojenkah. Zveza dveh pripornikov je v izglasju izjemna

(en sam potrjen primer — sx). Sklopov s soglasnikom f'v gradivu ni.

p pt — 'kupt, ‘wa:pt, ps — 'ka:ps = kapus ‘zelje’, p§ — kups, ra:ps (sed.
2ed), li:ps, pk — 'bapk, 'repk, pc — ‘cepc, 'kopc = kupec, pé — s'napé =
snopi¢, wa'lupé = olupki, px — ¢rizpx = trebuh

t tt — xatt ‘hoditi’, t§ — ‘Cuts, 'wits, tk — 'pietk, 'ri:tk ‘redek’

s sp — isp, st —'ba:udast ‘gubast’, wa'bist ‘ledvica’, sk — jesk, ‘nisk, ‘u:sk

‘vosek’, s¢ — jazsc ‘jazbec’, kasc, ‘posc ‘pezdec’, sx — ‘bosx ‘bezeg’

St — ‘dust = dusiti, da'siest, 'mast, $p — ¢i:sp (Rmn), $k — bask ‘gozd’, ju:sk

= jozek ‘slepo Crevo’, ¢ — ‘wesc = vezic (Rmn), p'rizSc = presc (Rmn),

t'ruSc = truzici ‘ribeZznu za repo’ (Med), §¢ — 'bas¢ ‘bozil’, kuos¢ =
ko3¢i¢ ‘kosek’, yas'pasc ‘gosposki’

ks — ‘acks ‘0s’, 'biks ‘lo¢ilo za Cevlje’

c ck — = kock ‘prasicek’

7213
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¢ &t —'mact, ‘pect, k'luoct, & — pret'la:cs (sed. 2ed), €k — z= 'kock ‘prasi-
&ek’, be'rack ‘kosarica’, ka'feck = kafetéek ‘kavica’
X xt — rixt ‘jedi’ (Rmn), ‘Sixt, faxt ‘stenj’, xk — bu:xk ‘bogek’, x¢ — ‘uoxc

‘ohcet’, x€ — ‘mux¢ ‘muhvié’

pripornik + zapornik

p t |k
X + | +
S + + +
S+ |+ | +

pripornik + zlitnik

c ¢
X + +
S +
S + +

zapornik + zapornik

t | k
P + +
t |+ | +

zapornik + zlitnik

C C

p

zlitnik + zapornik

t k
C +
¢ + +

zapornik + pripornik

s § | x
pl+ |+ ]+
t +
k | +

zlitnik + pripornik

S

¢ +
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213 Z+N

Povezave z vsemi nezvoéniki so potrjene le pri j. Te zveze so zaradi po-
gostega prehodnega j in razvoja w > j pred ¢ in i mocneje zastopane kot v
knjiznem jeziku (gl. gradivo pri Srebot-Rejec 1975: 309). Na sklope Ix, rs,
mp, mf, up, jp, jt, jf naletimo le v prevzetih besedah.

T

=

rp — sorp, 'facrp ‘farb’, li:serp ‘1e§erd’, rt — ‘ajykort, 'ba:rt, vs — 'biers
= berz ‘ohrovtov’ (Rmn), r§ — 'bars, 'dors (vel. 2ed), vk — ‘curk, 'sierk
‘koruza’, pre'bierk ‘izbirek’, re — 'karc = korec, 'kurc, 'warc = vrvic
(Rmn), ré — ledarc¢ ‘radi&’, yarc = gorki ‘topli’, rx — ‘biestarx ‘mizar-
ska miza’, ‘durx, pierx

Ip — ‘welp ‘velb’, It — 'bizlt ‘beliti’, I§ — 'bu:ls, 'dietels = deteljiscu
(Med), pa'bi:is (sed. 2ed), Ik — fu:lk, ‘pa:lk ‘pajek’, ‘polk ‘pésk’ (Rmn),
Ic — 'mulc ‘krvavic’ (Rmn), de'bielc ‘vrsta fizola’, farselc ‘sodéek za
pivo’, 1€ — ‘palé ‘poli&’, sa'kalc = sokolié, If — yalf “goljuf’, Ix — c'wilx
‘vrsta blaga’

up — war'la:up ‘poéitnice’, ut — ‘ba:ut ‘gub’ (Rmn), jeraut ‘skrbnik’,
nap'ra:ut, us — ‘a:xys, L flo:us ‘sani za vleko hlodov’, u§ — ‘bucraus,
sp'ra:us (sed. 2ed), uk — = &laruk, pawa'ta:uk, ka:uk (Rmn), uc — ‘auc
= ovc (Rmn), ‘ca:rtauc, sa'niyc ‘sani za vleko hlodov’, ué — na'to:uc
(vel. 2ed), ux — ‘do:ux ‘dolg’, ‘po:ux

mp — ‘wamp, mf — §'tomf ‘nogavica’, me — ‘sa:mc

nt — ‘cent, 'ci:nt = ceniti, ‘cunt ‘cunj’ (Rmn), n§ — yuons, x'ra:ns (sed.
2ed), gk — 'bayk ‘lesena posoda’, ‘cigk, ne — 'nunc ‘boter’, ‘tuonc ‘po-
pek’, ‘danc ‘danes’, né — ‘¢ienc¢ (Rmn)

jp — Sa;p 8ip’, jt — ba:jt (Med), ‘ca.jt, js — wa'be.js, kaka'da:js, j§ —
p'la:js = plas¢, wa're;js = orehi, c'nejs, k'rugjs = kroji§ “cepis, koljes’
(sed. 2ed), jk — ¢'la:jk = Elovek, ‘ne:jk = neki, st'rejk = $trik ‘vrv’, jf—
Zlajf ‘zavora’, fa;jf (Rmn), je — bukajc ‘bukvi’, ‘ilajc = ilovici (Med),
j6 —t're:jé ‘tretji’, jx — ‘cazjx ‘vrsta blaga’, k'ruxajx ‘kruhovih’

+

|+~
|||
+ |+ |+ | o
4|+
|+

++ ||+ o

+

+
+
+
+

— |5 B P | — |

+

+
++ |+ |+ +]+]e

+

+
+

214 N+7Z
je zveza z zlogotvornimi zvoc¢niki /, m, p.

!

pl — s'tep], 'ka:p] (Rmn), tl — t'ruot], ‘pat] ‘potlej’, sl — ‘mis/ (sed. 3ed),
‘ja:zs] (Rmn), 81 — ‘pus] ‘Sop’, 'ka:s], Kl — di:k], 'cuok] (Rmn), ‘rek], cl
—‘euc], Skar'nic], €1 — 'puodl, u'nicl, bl — 'ra:bj], s'ta:b] = stebel ‘debel’
(Rmn), d] - 'bad] = bodli, ‘sied], fruod] ‘vejnik’, zl — ya:z], 71 — 'luoz]
‘nalagali’, vl — 'may] = mogli, past’riy]
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o=

tm — ‘Cutm, 'Tuotm (sed. led), sm — kasm ‘omara’, pirsm = pesem,
$m — 'na:Sm, na 'susm ‘suhem’, $'lism, km — = 'ta:km, em — wat'ru:cm
= otrokom, ém — = ta:ém ‘takim’, na'ruocm (sed. led), xm — ‘suxp
(Oed), bm — pa'’za:bmp, s'la:bm, dm — ‘cudm, 'widm, m'la:dmp, zm —
‘pa:zm (sed. led), Zm — ‘¢izm, 'liezm (sed. 1ed), Cen'tiezm “stoti del lire’,
ym — ‘namd'ruym = nam drugim ‘nam’

tn — Cirtp “verig’, ‘petp = petim, nasp'ru:tp, sn — 'kosp ‘pozno’, 'nuosn
‘nosim’, pa'tisp (vel. 2ed), $n — "lusp = lusten, kn —u Tukp (Med), ‘cikn
(vel. 2ed), en — ‘locp ‘drzaj’, ‘nucp ‘uporaben’, én — 'tiecn, m'li:Cn,
xn — ‘ca:xp, 'mixp = majhen, ‘poxp (vel. 2ed), bn — 'bu:bn, xa'dabny,
dn — ‘¢udp, 'pu:dp = podenj, 'siedp = sedem), zn — 'ka:zp, na'ra:zp,
#n — b'li:Zp ‘letnica, napis’, past'ri:zZp ‘ustrezljiv’, yn — ‘wayp, Zieyn,
d'rieyn (vel. 2ed)

2.2 Tridelni sklopi

221 Z+N+N
je najpogostejSe zaporedje. Medtem ko v to kategorijo v knjiznem jeziku
spadajo predvsem besede tujega izvora, je v cerkljanskem nare¢ju razmerje
med domacim in prevzetim enako kot pri drugih sklopih. Kot zanimivost
velja dodati, da npr. Ze omenjeno podjunsko narecje (Zdove 1972: 51) poz-
na le tri sklope te vrste. Nezvocniski par je navadno zveza pripornika z za-
pornikom ali zveza dveh zapornikov, torej je zadnji ¢len praviloma zapornik.
Edini primer povezave zapornika s pripornikom je sklop ps.

T+

1+

m+

n+

it

+t  rst—'borst = brst, r$t — ‘worst ‘vreci’

+k  rtk — ‘bartk = brdek, rsk — k'lizklersk, 'ba:jtarsk, ¥8k — fa:rsk,
‘tursk, rék — jurck, karck = koréek ‘ciklama’

+¢  rpe—Lfirrpe, 8¢ — L ‘tursc = turséici ‘koruzi’ (Med)

+k  Isk — ya'silsk, 8k — par'bu:lsk, 1€k — 'telck = telicek, kra'yulck,
S'tilck ‘rocajéek’

+t ust—'moust, uét — ‘toruct

+k  usk — x'ribausk, wSk — 'di:causk ‘moSki’, kK'mietausk, u€k —
‘azjneuck = angeléek, k'lo:uck — klobgek’

+§  ups - z'do:ups = izdolbes, usé — ‘di:causc ‘moski’

+t  mS§t— L ‘bimst ‘binkosti’

+k  msk — sa:zmsk, m&k — 'ka:mck ‘kamendek’

+t  nst— dinst ‘sluzba’, n§t — ‘binst ‘binkosti’, kunst

+k  nsk — ‘biermansk, 'si:-mensk, n€k — junck, kanck = koncek

+t o jst—tesjst “tisti’, kusjst'? ‘tako’, ‘nazjst ‘najti’, j§t — la;jst (Rmn),
pa'le;jst ‘poledi’, jét — 'sezjct, jxt — fazjxt

+k  jsk — ‘wajsk (Med), jék — ‘du:jck ‘dvojéek’, k'ra:jck

+&  jp€—la;jpc ‘telovnik’, j§& — 'na:js¢ ‘noz’

12 Po Ramovsu (1935: 86) analogi¢na tvorba k leksemu ‘tuzjst («— ‘tuzjsta < t6-isto) glede na
razmerje tak : kak.
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2.2.2

2.2.3

(1

2

224

N+N+N
p+  pst—'sapst, Ziepst, pay'ra:pst ‘pograbiti’, pék — kopck, x'li:pck
§+ 86Kk - kuosck

Z+7Z+N

Soglasniski sklop lahko pri takem zaporedju ¢lenov nastane le pri zvezah y
+m+Ninj+n+N.

u ump — ro:ump (Med), umf — k'la:umf (Rmn)

vy v

j jns — ‘ma:ns, juk — ‘re:jnk ‘obro¢’, Se:jnk ‘darilo’, wab'rujyk = obro-
nek, jnc —je'se;jnc = jesenec ‘jeseni rojena zival®, ‘ugjnc = ojnic (Rmn),
jné — pa'ya:jné = poganji¢, 'kajnc = konjic

r rlc — ker]c, rat — pa'wornt, ryk — 'fiergk, 'kurpk, 'uxargk ‘skopuh’, rnc
—‘coruparnpc, 'luzjtorpc (Ded)

1 Ink — pad~ilyk ‘z Zelezom okrepljena os pri vozu (?)’

u unt — zizupt ‘ziniti’, pli:upt ‘pljuniti’, unk — zieupk, paZieupk ‘hlebec,
ki ga dninarice dobijo po zetvi’, unc — Zieunc = zelnici (Med)

m  mpk - sla:mpk

Druga zaporedja so zveze z zlogotvornimi zvoéniki.
7Z+7+7
Inm — ce'bielnm (Med)

Z+N+Z

Sklopovrf, mp, gkin nzni med obic¢ajnimi dvoc¢lenskimi medsamoglasniskimi

sklopi.

+1 8l - ‘pors] = prisli, vkl — ‘bierk] ‘bergelj’, 'burk] (Rmn), rfl — purf],
rx] — karx], rzl — 'morz], mpl — k'riemp], 'ka:mp] ‘vrsta glavnika’, nt] —
'muont], 'bent] = bentili, nkl — ‘bink] (Med), ncl — b'rienc], k'ra:nc], nzl
— 'penz], ubl — = Za:yb] ‘zajbelj’, uzl — 'mo:uz], jsl — na'be.js], jbl — L =
Za:;b], jdl - 'na:jd]

+m  rtm - ‘suortm (Omn), r$m — s'ta:r$m (Dmn), rkm — = na 'yarkm, rém —
= na yarcm ‘na gorkem’, uSm — pask're;us$m ‘naskrivaj’, jém — ‘we;jém
(Med)

+n  rtn - kartp = krtin (Rmn), r8n — ku:lkorsp, rén — fierép ‘radoveden’,
rdn — fordp = trden, ryn — pa'doryn (vel. 2ed), nén — ‘su:ncp, utn —
'ma:utp ‘blaten’, sma'yo:utp = samogolten ‘pohlepen’, uzn — ‘so:uzp,
jSn — 'ke;jsp = kak3en, jfn — fa.jfn ‘za pipo’, jén — nas're;jcn, jdn —

vv 9

lazjdy ‘stranis¢e’, p're;jdp

N+Z+7Z

+m  tm — parfa:tipm (Dmn), slm — %islp, ‘telm ‘tem’ (Oed), ‘mislp, $nm
— 'kesnm = kak$nim (Oed), xnm — Taxnm (Oed), brm — ‘dabrm (Oed),
znm — ba'li:znp (Oed)

+n  pln—yeplp ‘gepelj’, tin — u'Citly, sln — ‘misiy (del. -1, m mn), Pd Zieslp
‘stol z naslonjalom’, Kln — ‘cikip, cln — loclp ‘drzaj’, 'ruclp ‘ro¢aj’, yln
— 'na:ylp, u'ziylp (del. -1, m mn)
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2.3

2.3.1
(M

2

2.3.2

N+Z+N

++  plx — ‘dugplx ‘dvojen’, tIx — ‘a:t/x ‘natanéen’, tlc — ‘butic ‘butelj’, s]t —
Z'mis]t se ‘spomniti se’, sI§ — ‘mis/s (sed., 2ed), sle — 'ka:s]c ‘nabiralnik’,
'ma:sic, $le — ‘pusjc, Kle — xa:kjc ‘kva&ka’, d'rikjc ‘vprezna precka’,
fle — 'kiflc, k'nuof]c (Rmn), dlc — la:d]c, yle — k'ra:ylc ‘ovratnik’, ‘ciryjc
‘list papirja’

+n+  pnt — ‘cepnt, pyk — ri:pyk ‘repno zelenje’, wa'tiepyk, puc — st'ruopnc
(Med), tnt — 'butpt (ned.), tnk — Ta:tyk, snt — Cesnt (ned.), spk — Cesyk
‘Cesen’, ‘mizspk ‘mesing’, Spk — ce'li:syk, st'ri:Syk, knt — ‘cikpt, rukpt
(ned.), kne — lukpc (Med), fat — klafnt, &gk — Z'licyk, xnt — Cixpt =
kihniti, poxpt = pahniti, xgk — la:xpk ‘lehnjak’, bnt — ‘cobpt ‘breniti’,
bnc — 'ba:bpc (Rmn), dyk — sk'li:dpk, dné — ka'liedp¢ ‘koledniki’, znt
— Z'muzpt, d'ruozpt ‘drezniti’, zgk — p'ra:zpk, ne — Ze'li:zpc (Med), Zgk
— pred’juzpk ‘dopoldanska malica’, ynt — d'rieynt, s'tieynt

N+N+Z

Sklopa kS ni med obi¢ajnimi medsamoglasniskimi.

+  pel — wa'ka:pc] ‘(Eevlje) opremili s kapicami’ (del. -/, m mn), st] —
‘Cist], ks] — d'ra:ks] ‘strugarsko orodje’

+m  tkm — k'racthp, tém — ri:'ém ‘redéim’, stm — yuostm, 'parstip (Omn),
Skm — 'maskmp, ‘teskip (Ded)

+n  pén - Yipcp, stn — ‘cizstp, kK80 — L dor'ya:kSp ‘drugacen’, €kn — 'mickn

Stiridelni sklopi

Stiridelen je lahko samo sklop z j/u na prvem mestu, in sicer le v povezavi
dveh zvocnikov z dvema nezvocnikoma. V knjiznem jeziku imajo kon¢ni
stiridelni sklopi strukturo Z+N+N+N (Srebot-Rejec 1975b: 314).

Z+7Z+N+N

u urék — 'mo:urck ‘murencek’

j jnsk — Ze:jnsk, cerk'la:jnsk, jnék — kugjnck
++  rlsk — ker[sk ‘postaven’

+m+ rmék — jarmck

Zveze z zlogotvornimi zvocniki

Sklopov uné, rkl, rzl, ntl, jst, jxt in jnst ni med obicajnimi medsamoglasniSkimi.
Z+Z+N+Z

+1 oyl kazyyl (Rmn)

+m  jpkm — pa ‘te;jpkip = po tenkem

+n  unén — wa'ma:uncy ‘omoticen’

Z+N+Z+7Z

+n  rkin — Sa:rklp, vzln — pa'morziy (del. -/, m mn), ntlp — ‘muontip

Z+N+Z+N
++  rKle - fierkjc ‘Cetrt’
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31
3.1.1

+n+  1égk — ‘mulcyk ‘rog za polnjenje klobas’, rknt — ‘corknt, c'warkpt ‘po-
kvariti se’, rent — karcpt, rynt — ‘dorypt, négk — pa'su:ncpk ‘zahodni
veter’, uknt — ‘Ciuknt, utgk — la:utpk ‘jezik’, ufyk — ra:ufpk, wzne —
‘'mo:uzpc (Med), uint — 'ta:uznpt, jtox — ‘ca;jtpx (Rmn), jfoe — Zazjfnc
(Med), jénc — s'we:jépc (Med), jxnt — ‘ba;jxpt ‘nehati’

Z+N+N+Z

+m  rstm — ‘parstin (Omn), jstm — sed'na.jstm

+n  r8¢n — L tursép ‘koruzen’, jstn — ‘ya:jstp ‘zavzet, prizadeven’, jxtn —

fazjxin
N+Z+N+N
++  tI€k — katick = kotli¢ek, KIEk — Zokick = zakelj¢ek, Y1€k — ‘rayick ‘vzo-
rec pri klekljanju’
N+N+Z+N
+n+  stpk — = Tlistpk ko§’, Sknt — buskpt ‘udariti z glavo’
Z+Z+N+Z+N

++ gyle — kasjyylc (Med)

+nt+  jyknt — c'wejpkpt ‘klofutniti
Z+Z+N+N+Z

+p+  jnstn — kujnsip

+m+ jnskm — pred'la;jnskm

bl

Medsamoglasniski sklopi

Tudi med dvema samoglasnikoma lahko stoji najvec Stiridelni soglasniski
sklop. Sklopi, ki v vzglasju ali izglasju ne nastopajo, so v preglednicah ozna-
Ceni z znakom @.

Dvodelni sklopi

7+7Z

V medsamoglasniskih sklopih lahko na prvem mestu stojijo vsi zvocniki, v

narecju pa je (razen pri w in n) mozno tudi zaporedje dveh enakih zvo¢nikov.

Sklop mr je bil zabelezen samo v prevzetih besedah.

T rr — nar'’ra:;js, par'ra:sene, ¥l — nar'li:ps, cur'la:, yorla, 'uorle = orgle,
rw — Corwa'wi, blayar'wa:n, kar'wa:¢ = krivag, rm — furmana'rije (Ied),
stor'ma:n ‘strm’, ‘bierma, dor'wa:rma, yn — porna'Sa:l, cor'na:wa,
'marna = morna ‘mlacna’, ma'niernu, rj — baldor'ja:n, derja: = dirjala,
nar'jen, 'barjec

1 I - u'silla, paraya'willa, W — pardil'wa:lu, watpel'wa:l, Im — stal'ma:éu
‘raztolmacil’, ‘bulma = buljimo, ‘muolma (sed. 3ed), In — wal'nu: ‘volj-
no’, ilnata, ‘'ma:lna (Red), ce'bulna, 1j — mel’ja:rde, 'yulje (sed. 3ed),
ba'tilje ‘steklenica’, ma'bilje ‘pohistvo’
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ur — zau're (sed. 3ed), do:yrax (Med), 'so:yra = sora, ul — mrau'lie,
pav'le;jct, sk'riulen, was'liulenu ‘oslinjeno’, wm — ‘a:umazna, na:yma
‘ne bomo’, un — baray'nic, bay'ni ‘bolni’, ‘po:ynem ‘pomnim’, uj —
devja:cna, 'do:uje ‘dolge’, 'ka:yje, p'ra:yje

mr — ‘cimraxa ‘cimraka’, ja:mra (sed. 3ed), 'ka:mra, ml — namla'tilu,
pam'la:du, zemle, pa'luomlen, mw — nastim'wa:l, pasnem'wa:l, mm
— 'nimma = nimamo, pa'lupmma, mn — kam'nit, dam'nil ‘domenili’,
‘somne ‘semnja’, mj — y’romje ‘grmovije’, ka:mjon

nm — dlan'mi, ‘a:nmu, 'koplenmu, nw — stan'wa:l, nj — Zienje (sed.
3mn), be'yuonje, kala'fuonje

jl — 'mesjle ‘melje’ (sed. 3ed), s'te:;jle, jm — buyaj'mie ‘vbogajme’,
‘de;jma = dajmo, lizskajmu = leskovemu, jn — braj'nie = branje, mej'na:
(del. -1, 7 ed), 'barajna = borovina, za'ba:jne, jw — naj'wuolna = neje-
voljna, pasaj'wa: = posojevala, pay'le;jwa, jj — 'dajje, ‘pajje (sed. 3mn)

1 W m n J

r + &) &) ® ®
1 &) &) &) @ ®
u + + + +
m + &) @ @ +
n &) &) +
j + @ + + @
312 N+N

V medsamoglasniski legi so zveze med pripornikom in zapornikom ter med
dvema pripornikoma manj pogoste kot v vzglasju, zato pa se pomnozijo zve-
ze preostalih dveh moznih povezav. y se ne pojavlja kot prvi ¢len sklopa.
Zaporedja tf, sf, kk, ft nastopajo v izposojenkah.

p

7214

pt — wapte'sa:l, drap'tin, wa'lupta, ps — wapsa'dil, wap'si:ce (sed. 3ed),
'ka:psay ‘zeljnat’, p§ — wap'Situ, 'bapse = babisce, pk — wapka'suje,
Yja:pka, 'ruopkajne ‘ruzenje’, pe — kap'cinar ‘menih’, wap'ca:ya ‘obu-
pa’ (sed. 3ed), 'ba:pca, x'li:pci = hlebci, p& — wapcu'dowat, klap'Cina
‘klobucevina’, px — wapxa'dit, t'ri:pxa = trebuha

tp — patpe'ra:l, watpa'cit, tt — wat'tesat, 'witta (sed. 2ed), ‘siette (vel.
2mn), ts — wat'sapla, tk — patka'pa:l, patka'wa: ¢, 'uotka = otka, s'latka,
tf — pret'fuon ‘pedica’, tc — watcep'nil ‘odpadli’, ‘Citca = kitica, ka'ritce,
té — watcid'wa:l, s'latce ‘sladke’

sp — raspar'tila ‘razdelila’, yaspa'da:r, ‘ispa ‘podstresje’, st — presta'pit,
yas'tu:, 'la:stajce ‘lastovice’, ‘mizsta, ss — ras'sizkal, sk — wasku'bil, 'li:ska
= leska, piskaje (sed. 3mn), sf — wasfal'tieran, sc — us'ca:lu, 'mi:sca =
mesca, p'ra:sca (Red), s€ — b'rus'Ciztne ‘vrsta verige’, sx — pa:sxa

$t — ustim'wa:l, pas'ti:t ‘upoStevan’, fusta ‘butara’, §p — zaspa'lit ‘za-
Spiliti’, kris'puot, 'kuospa, 'puspan, 3k — flas'kuon, was'ku:pat, ‘maski,
‘piskau, §& — tars'Cie = trske, 'tesée = tezke, p'ri:Scer ‘kdor nabira pre-
Sce’, 8¢ — 'dirSca ‘dezica’, ‘dusca, L k'riScauka ‘vzorec pri klekljanju’
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W< N N¢

kt — ‘Cazkte, t'ra:ktar ‘vozilo’, ks — usak'sep, 'biksat, Kk — ‘cikk'line
‘vrsta rezila’, ke — sm'rizkca

ft — sklaf'ta:1, ‘ca:fiat ‘bos hoditi po blatu, vodi’, jeftalca ‘kvacka’, ‘loft
‘zrak’

ct — de'wiectu ‘devetsto’ (prim. 3.2.5), ep — nac'pit ‘nacepiti’, ck —
wapac'ka:le, 'bucka, ‘mucke

¢k — s macka:la, 'ka:cka ‘kvacka’, ‘mickan, & — ‘Cecca ‘deklica’,
k'ruocca ‘vrsta motike’, paj'ticce

xt — dax'ti:t, ne'wixta, p'la:xta, Xk — mex'ki, 'laxka, xc — wax'cujje, 'li:xce
= lehice, $'waxcena, x¢ — zmex'ci (sed. 3ed)

bd — wab'di:laje, bz — wab'zecarca ‘vrsta zage’, bz — wabZa'yowat,
wab'’%iel, by — wabya'ri:tu ‘obgorelo’, s'la:bya

db — wad'bila, dd — waddax'nilu, wad'di:lay, dz — wad'za:t, dZ —
padZilen ‘okovan’, wadZiel, dy — wadya'wu:ru, pad'ya:na, xudya
(Red)

zb — raz'biwat, zd — ynez'dit, zy — brazya'tina, raz'ya:jna, 'bozya ‘bezga’
(Red)

7b — 'tazba, Iy — maz'ya:ni, paz'ya:l, 'na:Zya ‘nasega’

3y — wagz'yara, wazyu'nilu ‘odzvonilo’

3y — pazya:l ‘podzgali’, ‘ta:3ya, da'ma:3ya

pripornik + zapornik

b|pld| t |k
X + |+
f &)
s + + |+
S + + |+
Z + +
7z | +
pripornik + pripornik
y | x| f| s
s + |+ |+
zZ +
z |+
pripornik + zlitnik
c ¢
x | + | +
S + +
§ + |+
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zapornik + zapornik

b p d t k
b +
p + +
d | @ @
t ® + +
k + 1@

zapornik + zlitnik

c ¢
p + +
t| @ @
k| @

zlitnik + zapornik

b pldlt ]k
c + @ | +
¢ +
zapornik + pripornik
Y X f S § z Z
b ®
P + + |+
d | @ CHEC)
t ® | P
k +
zlitnik + pripornik
Y
3 +
3| @

zlitnik + zlitnik

C

313 N+Z
Ceprav je $tevilo moznih vzglasnih in medsamoglasniskih sklopov do-
kaj izenaceno, je njihova razporeditev nekoliko drugacna. Med samo-
glasnikoma so namre¢ mogoce tudi zveze dveh glasov z veéjo izgovorno
blizino; pred n lahko nastopajo vsi zvo¢niki, zveze zj pa so $e pogostejse.
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fn in cn sta sklopa prevzetih besed, fr pa se poleg tega pojavlja Se v ono-
matopejah.

+r

+1

+w

+m

+n

pr — nap'ra:ulel, kap'riwa, ‘papra = popra, 'waprema = odpremo, tr
— patra’sil, katra'bant, 'fu:tra, 'jutre ‘jutri’, sr — nas're;jce, us'ra;jnse
= usrani$ée ‘umazane plenice’, Kr — pakra'pis, ‘cukra (Red), ‘makra,
fr — caf'ra:s = cefras (sed. 2ed), kuf’rien ‘bakren’, ‘cifra, er — prec'ri:t
= precvreti, war'cie ‘vrvice’, xr — waxra'nit, Zixra ‘lahko’, ‘warxast
‘izbocen’, br — nabru'sit, dab'ru:ta, ‘cebra, '¢iebra = kebra (Red), dr —
nadra’bil, mad'ruon, 'madras, zr — daz'ri:t, raz'ra:sla, waz'romu ‘ozrl’,
Zr — naz'romy ‘nazrl’, darica, yr — blay'rowat, 'jeyrat, p'rizyrada ‘pre-
dal v skrinji za zito’

pl — kap'la:t, ‘dopla = duplo, ‘paplat = podplat, tl — met'la: (Rmn),
'katla (Red), ‘metla, sl — nas'lanu ‘naslonil’, ‘cisla, = ma'rusle ‘o3pi-
ce’, 81 — wasla'toway, 'ka:sle (sed. 3ed), tisler, Kl — paklek'nil, 'ra:kie
‘preklje’, k'lizklel, fl — wafley'ta:s ‘popacka$’, 'fufla ‘zadnjica’, Siefla,
cl —jec'la: (sed. 3ed), z'ra:clen ‘izrezljan’, €l — 'puocla, u'recla ‘uroéi-
1a’, x1 — paxla'dilu, 'puxla, za'tuoxiu, bl — Z Skab'luon ‘sirkova metlica
za pomivanje posode’, ‘boblay ‘bebljal’, ‘debla, dl — padla*il, ‘cuodla
‘cvetela’, ‘modla ‘medla’, zl — kazla'wise, 'li:zla (del. -1, 7 ed), Z1 —
sramez'liwa, wafor'na:zla ‘ocvrla’, z'wi:zlu = zveZilo, Yl — paylix'wa:t,
'moyla = megla, 'Ceylet = kegljati, na:yla = naglo

pwW — kup'wa:l, nakap'wa:l ‘nakopavali’, tw — klet'win, rat'wa:le, 'li:twa
‘dleto’, 'sietwa ‘setev’, W — spras'wa:t, pres'wican, paswe'na: (del. -1,
7 ed), sw — ‘niswa, nuoswa, Kw — pak'wiecen, 'bukwa, ew — wac'wierk,
wac'wibe ‘rozine’, &w — plad'wa:l, wabec'wa:l ‘obljubljali’, xw —
zaxwa'lit, paylix'wa:l, bw — wab'wa:rway, patreb'wa:l, zyub'wa:t, dw
— med'we.jka ‘ivanj§¢ica’, wad'wiwat ‘odvijati’, k'la:dwa, ka'liedwat,
zw — pawez'wa:l, wam'li:zzwa = omlezva, iw — daz'wi:t, maz'wa:l, yw —
natey'wa:t, prey'wiera ‘se ohrani’

tm — patmi (Omn), m'la:tma, 'usnatmu, sm — zasma'dila, ces'min,
kas'ma:éka, Sm — us'mi, ‘wa:smu ‘vasemu’, k'lizsman ‘kle$¢man’, km —
‘ta:kmu, ém - jecmen, 'recma (sed. 1mn), wac'mi (Omn), xm —zax'ma:sp,
bm — zab'mi (Omn), ra:bma, dm — ‘sedma, wadma'Gile, pad'mest, zm —
uz'mite ‘vzemite’, kate'kizma, m — '¢izma, pad'wizZma ‘podvizajmo’

pn — ap'nien, 'napne, $'tapne ‘stopinja’, tn — plat'nien, dewet'najst,
‘Ciztnam = ketnjami (Omn), sn — pasnem'wa:l, kas'nica = Kostnica,
‘'masnu = mastno, $n — pas'nuofa, plas'na:ta = plosénata, ‘¢i:Sne, kn —
luk'nie = luknje, Zokna = zekno, ‘cukne (sed. 3ed), fn — k'lafnu, cn —
"locna (Red), ‘nucnu, én — 'la:¢na, 'nacnes, zwez'da:¢énu ‘zvezdnato’, xn
—lax'ne:js, splax'nilu, 'ca:xna (Red), ‘nexna ‘njihova’, bn —wabne'moyu,
drab'na:k, 'ba:bna ‘babina’, ‘cobne, dn — Zza:dna, na'ruodnu, ad'na:jst
‘enajst’, pad'ne;j ‘podnevi’, zn — pawez'nilu, waz'nik, waz'nu:tor ‘od-
znotraj’, ‘pazna, in — 'bi:lezna, 'juzna, ka'ra:Zna, ym — payna'il, way'nise,
'bugynar, 'na:ynen

161



162

Karmen Kenda-Jez, Soglasniski sklopi v cerkljanskem narecju

!

pj — uplja:n], ‘ci:pje, kupje (sed. 3mn), tj — snezetjuo (Oed), b'ra:te,
‘Cutje, s'puotje, sj — nas'ja:l, 'kuosje ‘kosisée’, 'nuosje (sed. 3mn), & —
nacjuo (Oed), 'ka:cje, ba'dicje, §j — 'misje (Oed), bj — wabjeskat = obi-
skati, lubje, 'worbje, dj — predjuzyk, ‘sa:dje, 'widje, z'lu:dje = zlodja,
zj — b'rirzje, 'yozje (sed. 3mn), Zj — baZ’ja:st, 'bazje, s'tuoZje

&)

i+ e et

+[+]+]+

o IN|»w | ol— |- oo
I Y

Ne¢ | v¢
+

CICNS)

+[+]+]+

+

X =2 | = o
+

+

+ [+ [+ [+ H @[]+

+H [+ [+ o oo

+++el+ ]+ ]+ ]+ ]+ ]+ ololas

+

314 Z+N
Ce izvzamemo zveze z zvene&imi nezvoéniki, pri katerih se le b ne pojavlja
zan,Zinzpane zalin n ter m (z enim samim primerom za mz), je v izglasju
moznih celo nekoliko ve¢ povezav. Sklopi Ib, If, rt, ;mf, mb, mz, nf, ny, uf,
ux, ud, uz, jf, jx, jb, jZ so iz besed tujega izvora.

T

rp — parp'e:jle, stor’pien, Serpa ‘volneno ogrinjalo’, ‘torpu = tr-
pel, rt — 'biertax, 'pa:rtar ‘kdor ima pravico do paSe na skupnem
pasniku’, rs — 'darsal, ¥§ — zyar'Sit, 'buorsa, 'korsen = kriéen, rk
— cork'lazjnsk, 'cierku, Surkauc = $Curkovec ‘vrsta fizola’, re —
fa:jerca ‘vzigalica’, 'mastarce = mostarice ‘vrsta hrusk’, 'fiercat =
firbcati, & — par'¢a:kal, wac'wierce = ocvirke (Tmn), s'pa:rcéen ‘raz-
deljen’, rx — stor’xa:r, rb — '¢ier'bot = kjerbodi ‘kjer koli’, mar'bet
= morebiti, ‘wierbas, ‘worba, rd — barda'wica, Zardi'niera ‘kog&i-
ja’, 'torda, vz — wabar'zowat, 'bierza, vz — 'dorZat, 'urzax, s'torzema
(sed. Imn), ry — 'dabarya, toryaje, 'kierya ‘katerega’

It — jelte, 'muolte, 1§ — de'biclsa ‘debelejsa’, z'bu:lsal, 1k — ‘bilka,
= ‘celkna ‘Sotorsko krilo’, ‘ku:lki ‘kolikaj’, If — yal'fa:t, I¢ — u'yonalca
‘uganka’, 1& — ‘bulcast ‘bulast’, ‘pa:léejna ‘pajéevina’, Ib — ‘wielban,
Id — yul'dinar, 'jelde, 'meldat ‘prijaviti’, y — ‘bi:lya, yalya (Red)

up — zaupeu ‘zavpil’, zouparna, ut — fleu'ta: ‘packa’ (sed. 3ed),
say'ta:le ‘Cvekale’, larutast ‘jezikav’, ‘macuta ‘blato, malta’, u§ —
nay'Siey ‘poSevno’, fou'Sien, 'to:usa, uk — sfa:uka ‘koSara za seme pri
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sejanju’, si'wa:yka ‘Sivanka’, ‘Ciukaje, uf — la:ufar, ue — ‘auca, 'ko:ucat,
ué — ay'Cina, pat'’ko:uceri = podkovicarji ‘Zeblji’, foruce, ux — ‘ma:yxa,
Pd p'ra:uxat ‘opravljati’, ub — 'do:ube, loruber = lovor, ud — 'ba:uda,
joruda ‘stoka’, %o:udarce ‘dninarice’, uz — preu’ziynu = prevzdignil
‘preveé vzhajal’, 'mo:uze, wa'po:ruzu ‘spolzek’, uz — ka:uza ‘kriv’, wy —
dou™i, lipauya

m  mt— luomta, u'zomta = vzemita, mf — = kan'fin ‘mejnik’, Simfat, me
— Yja:mca, s'lazmca ‘pehar’, wab'ra:mce = obramnice ‘naramnice’, mb
— 7 bam'ba:za, kam'ba:¢a ‘vedra’ (Red), md — zam'dila = zamudila,
mz — yam'Zun ‘golsa’, my — 'sazmya

n nt — kante'nina, an'tu:lku, 'cunta ‘cunja’, ‘dente ‘denite’, nf — = kan'fin,
nc — pa kan'ci:x, pan'ceta, ‘'ma:jenca ‘liCkanje’, né — bren'¢i, lan'Cien,
nd — ban'diera, un'da:n, 'fuonda ‘temelj’, 5y — c'winya, Z $pin'yert ‘Ste-
dilnik’, 'ma:layya (m Red)

j jt — 'ba:jta, ‘ca;jte ‘Cakajte’, rej'ta;jne ‘kar gre skozi reto’, js — pe:jsa
‘pesa’, 'pa:jsat, wa'be:jsenu ‘obeseno’, j§ — k'ra:jSet, ‘sierkajse ‘koruzi-
s¢e’, jk - za:jka, med'we:jka, wa'ma:jkay = omajkov ‘olupkov’ (Rmn),
if — fazjfa, Za:jfa, pay'rasjfal, je — 'bickajca = bekovica, pat'ke:jca
‘podkev’, ja:jce, j€ — 'me;jée ‘noce’, wa'ma:jée ‘olupke’ (Tmn),
wabej'Cujem, jx — 'cazjxast, jb — ‘ajbes, Sa:jba, t'ra;jbal ‘vla&ili’, jd
— 'nazjdem, 'ra;jda, z'nazjden, jz — pa'we:jzay ‘povezal’, ji — 'raijza,
j¥ — 'buzjya ‘ubogega’, sa'rajya ‘surovega’

p b f t d s z c | § Z ¢ | k| v X
r |+ ® + | ®@ |+ | ® |+ |+ ® |+ |+ |+
1 + + + | @ + | + + |+ | ®
u + + @ + + + + | + + + | + + +
m @ |+ | ® | + @ )
n @+ | D + + ®
j ) + + ® |+ | ® | + + + + | ® | +
3.2 Tridelni sklopi
V gradivu ni zaporedij N + Z + N (ki je sicer redko tudi v knjiznem jeziku) in
N + Z + Z (Srebot-Rejec 1975a: 41-42). Prim. 3.2.8.
321 Z+Z+7Z
Zveze treh zvocnikov med dvema samoglasnikoma so izjemne. T. Srebot-
Rejec (1975a: 45) za knjizni jezik navaja 19 sklopov te vrste.
€)) ruj — koru'juo, Zaru'juo ‘zrdjo’ (Oed)
uml — po:umlat
(2) +H+ mln-riimini
+p+  rpm — ‘Corpmu
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322 Z+N+7Z

Najpogostejsi so sklopi z zacetnim r ali j, medtem ko so zveze z [ in m izjemne.

+

I+

m+

n+

jt+

+r

+1

+m

+n

+w

1
+w
+r
+r

+1
+n

]
+1
+r
+]
+r

+n
+w
]
+1

+r
+m
+n

rpr — parp'ra:una, vfr — forfra: (sed. 3ed), rbr — parb'ra:t, ryr —
pary'reben

rpl — parp'lu ‘prihitel’, ¥8l — bars'la:n, mars'lin ‘muslin’, ‘porsia,
rkl — 'burkle, 'pa:rkla (Red), rxl — porxla'dila, storxle'ni:lu,
'korxle, vdl — smard'liyc ‘petrolej’, vzl — morz'lu:, ¥yl — pary'lixa
‘primerjava’, ‘waryla

rsm — pars'majenu, vim — barz'maryat ‘biti uzaljen zaradi nepri-
mernosti ¢esa’

rtn — CGekort'nica ‘Cetrtnica’, rsn — kors'nica, ¥$n — ‘ku:korsna,
‘marsna ‘mrha’, rkn — c'warknu (del. -1, m ed), ren — ‘korcnu,
rén — fieréna ‘radovedna’, li:zzercna ‘plazilci, kace’, rzm —
Z'marzne, vyn — pary'na:l, 'doryne

rtw — mort'wa:sk, 'mortwix, YkKw — zamerk'wa: ‘spominjala’
(del. -1, 7 ed), ‘cierkwe (Red), réw — naré'wa:t, yzw — zmoarz'wa:
(del. -1, 7 ed)

rsj — torsje, rej — tercja:lke (Imn)

Idw — ‘teld'wi: ‘tidve’

IKkr — kulk'ra:t

upr — poup'riec ‘povprek’, ‘coruprat, utr — 'ko:utra (Red), udr —
‘po:ud’ryj ‘poldrug’

uyl — padayy'la:t, ukl — ‘to:ukla, uzl — 'mo:uzle

utn — ‘ma:ytna ‘blatna’, ‘bo:utnar ‘beraé’, usn — yorusnu = gol-
snil, ka:ysna ‘slabo vino’, usn — ri:usna, ukn — pi:ukne ‘pev-
ka’, ‘Ciruknem, uén — naka'pa:ucne ‘kopaéica’, sa'diucne ‘sa-
dilka’, yrab'liucne ‘grabljica’, udn — po:udne, uxn — po:uxna
‘polna’, uzn — ‘so:yzna, s'po:uznu (del.-I, m ed), win — ‘do:yzna
usj — ‘wousje ‘jeldevje’

mpl — kamp'lena ‘kon¢ana’

mpr — ‘cimpra (Red)

Kkl - ‘bigkle, ncl — wakranc'la:l, ndl - ‘a:ndla ‘ravna’ (sed. 3ed)
ntr — ‘antrex ‘obrt’, ndr — mand'ra;je ‘mendrajo’, Sundra
(Red), gyr — figyrat

nkn — uf'lepknen ‘prismojen’

ntw — fant'wa:l, 'lintwerp ‘zmaj’, ykw — igkwan'tin

ntj — Sentja;jnzewe, 'fa:ntje, ndw — wand'wi: ‘onidve’
jtl="pe:jtler ‘berad’, jsl—wa'be:jslu, jKl—= k'le:jklel, pa'ra:jkiat,
jdl = ‘nazjdla, j2l - ya:jzla

jkr — = kajk'ra:t ‘veckrat’, jtr — yajtras, 'lu:jtre

jsm — wa'be;jsma (vel., 2mn), jzm — 'be:jzma

jtn — Pa $'naztna ‘spretna’, jsm — = 'yajsne = gajstne, j§n —
fa:ntajsna ‘fantovi&ina’, sa'se;jSna = soses¢ina, jén — s're:jénu,
jxn — 'bazjxnu ‘nehal’, jdn — la:jdnauc ‘gnoj iz loveskih iztreb-
kov’, s're;jdne
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3.24

+w

1]

jtw — wadrajt'wa:l, jéw — srejc'wa:l, jiw — 'bejzwa
jsj — pre'cesjsje, j€j — sm're:jcje

Zveze z zacetnim r predstavljajo vec kot tretjino z gradivom potrjenih sklo-
pov. Zvo¢niku le izjemoma sledita dva zveneca nezvoénika. Zveza med pri-
pornikom in zapornikom dale¢ prekasa $tevilo drugih moznih povezav.

T +p
+t
+s

+§

+¢
+z

v

+3

+C
+z

N+N+Z

rps — porps'til

rtk — ‘bortka, rtx — L ‘bi:rtxe ‘predpasnike’ (Tmn)

rst — bars'tene, kars'til, 'porste (Tmn), rsk — mars'kesp ‘marsika-
ksen’, torska

r8p — pars'pa:ra, Y8t — pars'tima, bars'ta;jyarji ‘Sivani planinski
Cevlji’, r8¢ — tars'cie = trske, r§c — suorsca = sorzica

rék — mxu:rékay (Rmn)

rzy — parz'yoway = privzdigoval

r§y — yarzya ‘toplega’

Isk — Su:lske

16K — zyu'nilcki ‘Smarnice (?)°

1zy — ‘bu:lzya

usk — s'po:usku, ust — ‘torusta

ust — rous'ta:l ‘ropotali’, ‘aryStarpca ‘naramnica’, uSk —
'di:causka ‘moska’, uSc — 'birysca ‘prvo zganje’

ux¢ — ‘do:yxces

msk — Zimske

m3K — ‘nirmska

mék — ka:mcki ‘kamencki’

nst — 'tienstal

nék — ‘ta:nckawa ‘grahova’

jsk — wajska

jSt — la;jsta, ‘be:jste, jS¢ — pa'buzjScay ‘pobozal’, j§¢ —
‘vojske’, z 'na:jséem ‘nozem’

jék — Jesjckay (Rmn)

jzy — d'wa:jzya

'wajsce

Dva nezvoénika se najpogosteje vezeta z r. Zveza dveh pripornikov z
zvocnikom je izjemna.

+r t+
s+

§+
+

¢+
b+

tpr — patp'ro:u, = watp'ri:t, tkr — patkrepe'la:t, watk'rila

spr — pasprav'la:l, nasp'ru:tp, str — wastra'sil, 'sestra, 'wastra
‘ostra’, skr — usk'ril ‘skrili’, dask'ra:t ‘dostikrat’, ‘piskri

$pr — pasp'rical, §tr — kast'ruon, zbest'ra:n ‘zbujen’, 'fa;jmastru
(Ded), $Kkr — paskra'pila

ftr — k'la:fira

Ekr — weck'ra:t

byr — waby'riencat ‘oglodati’
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3.2.5

3.2.6
M

d+  dbr - padb'ra:tk, wadb'ra:na (sed. 3ed), dyr — pady'riwke ‘neke
ptice’
z+  zdr —= pazd'ra:jla ‘pozdravila’
+H pt+  p8l—wapslisana, pkl — wapkla'da:l
t+  tpl — patp'la:ta, tsl — wa'slu'Zit, tkl — watk'la:umfay
s+ spl—rasp'lut ‘raztopiti v vodi’, skl — = ma'ruskle ‘oSpice’
k+ ksl —d'ra:kslet
+w  pt  péw—kapcwa:l
t+  tkw — utk'wa:t ‘vtikovati’
st stw—yast'wa:l, pizstwa ‘pestuje’, ba'ya:stwa, Skw — b'rizskwa
§t  §tw— buStwa ‘revséina’
k+  K8w — fukS'wanc ‘vrsta zage’
X+  Xpw — L uxp'wa:le ‘kupovale’
7+t  zZyw—uzy'wa:l
+m s+ stm - pest'mi, kast'mi (Omn), ‘tistmu, sxm — pasx'ma:u
+n  pt+  pén-Yipcna
t+  tkn — datk'nit ‘dotakniti’
s+ stn— payast'nilu ‘zgostilo’, ‘cizstnu, 'korstna
§+  8kn - busknem
k+  K8n — B-L dar'ya:ksne ‘drugaéne’
x+  xtn — Zlextnu:st, b'ri:xtna
b+  bzn — kabz'nik = kapusnik/kapuznik ‘zeljnik’
d+  dyn-—wady'na:l
+j st stj—"listje, slast’juo, ku:stje = kostjo (Oed)
x+  xcj — waxcjuo (Oed)
z+  zdj —y'ruozdje

N+N+N

Zveze treh nezvoénikov so v nasprotju s knjiznim jezikom (Srebot-Rejec
1975a: 35) zelo redke. Pri tistih s ¢ kot prvim ¢lenom je na tem mestu mogoc¢
tudi izgovor zlitnikov, vendar je pri vecini govorcev zaporni del Se locen od
pripornega (ni sluSnega vtisa o enotnosti glasu).

p+  pst—waps'ta:lu, psk — x'ripska, pék — d'rapckan

t+  tst—=pie's'tu, pa's'ta;jt, tsp—wa's'pada, tsk—wa'skak'wa:, 8k — pa'S'ka:ryk
z+  zdy — yuozdya ‘gostega’

7Z+7Z+N

Med sklope spadajo triclenske zveze z zacetnim j + n ter u + m. Nabora sklopov

v knjiznem ]ez1ku in narequ se ne prekrivata (Srebot-Rejec 1975a: 45-46).

j Jl]k ‘'mazjpkalu, y're;jnka, plajp’ka:¢ ‘vrsta sekire’, jnf—'a ]nfax, jns —
us'ra;jnse = usrani$ée, jnc — da'le;jnca ‘spodnje krilo’, 'ra:jnca ‘rajni-
ca’, jné — te;jnce ‘tenke’ (Imn), jnZ — §'ta;jnze ‘Stange’, Sent’ja;jnZewe,
iny — ‘cezjpyam, S'te:jyyax, vendar wa'bujpya

u ump — P1 rorumpa ‘poseben prostor v kleti za shranjevanje pepela’,
umf — K'la:umfa, $'to:umfax (Mmn)
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3.2.7

V drugih primerih gre za zveze z zlogotvornim zvo¢nikom (7 oz. [):

+!+
+n+

rlc — ‘torjca, 'yorica

rnc — za'tu:rpca = zatvornica, rpk — 'miergka (Red), fierykay (Rmn),
rne — ‘a;ustorpca ‘naramnica’, ‘ma:tarpca ‘matica’, rné — ‘barpcat, ryy
— fuorgya ‘vornja’, ‘¢arpya (Red), In¢ — zax'wa:lpca, u'citlpca “udi-
teljica’ (po u'Citlp), lyy — ‘cuolyya, s'tielyya, myk — s'la:mpka (Red),
myy — wazimpya (Red), upk — ‘wirdaupgki = vedovniki ‘vedomci’,
'ma:saygkam = maslovnikom (Oed), unc — ‘puodaunce ‘pecnice’,
kla'tiypca ‘palica za Klatenje sadja’, ugy — ‘di:lauyya (Red)

Druge zveze z zlogotvornimi zvocniki
N+Z+Z

++

+m+
+n+

slm — z'misJma (sed. 1mn), ylm — wak'rugylmu (Ded), pln — ‘yeplna
(Red), tln —‘butna (del. -1, z ed), u'citjna (Red), sln — ‘misina, pa'tisina
(del. -1, z ed), kln — k'lizkJne = klekeljne (Tmn), ‘cikjnu ‘postalo ki-
slo’ (del. -4, s ed), kuokina (Red), fln — ‘ta:flni ‘vrsta jabolk’, cln
— locjnam ‘ro¢ajem’ (Oed), dln — k'nied]ni, xIn — 'ma:x[ne (del. -1, z
mn), yln — ‘na:ylne (Tmn), d'wiylnu, k'ripina (Red), KIw — wak]'wa:le
(del. -/, Z mn)

smn — wasm'na:jzya

tnm — ‘sitpmu (Ded), énm — zacpma (vel. 2mn), dom — Za:dpmu (Ded),
znm — ‘wazpmu (Med), ynm — u'ziypma (vel. 2mn), spn — = ‘wasn'najst
‘osemnajst’, dnn — = ‘sedp'na;jst ‘sedemnajst’, zpw — prazp'wa:l

N+Z+N

+1+

+n+

pls — zap]'sa:t = zaplesati’, plx — ‘duop/xar ‘dvojni plug, kozolec’, tlc
— parfja:tjca, slp — was]'pi:t = oslepeti, slc — ‘cisjca ‘kislica’, p'riesjca,
sly — ‘cisJya ‘kislega’ (Red), $lc — ‘pusjce (Tmn), Kle — 'di:kjca, 'ra:kjca
‘prekljica’, fra:kjce (Tmn), fle — k'nuoflca ‘bucika’, f1€ — 'kiflcer ‘vrsta
fizola, krompirja’, bl§ — y’ra:bjse = grabljise, ble — Subjca ‘lopati-
ca’, 'ta:bjce, bld — wab]'di:ta ‘obledela’, dlb — id]'ba:js ‘planika’, dI§
— wad]Sila = odlu§¢ila, dlc — la:djcu (Med), dly — 'modjya = medlega
‘suhega’ (Red), yle — za'riyJca ‘zapah’, kuyjca

pok — Sku:pykay (Rmn), pnc — ka:pnca, tyk — la:tyka = latnika (Red),
tne — ‘Cirtpca ‘veriZica’, tyy — parmetyya, 'sityya (Red), spk — liesyka
= lesnika, snc — = pa'ku:spca “gostija po kosnji’, wab'rispca ‘cunja za
brisanje mize’, snd — ‘wosndeset = osemdeset, sgy — ‘mesyya, rizsyya
(Red), $pk — ‘pa:Spke, st'ri:Syke (Tmn), $pc — L pa'ku:Spca, st'ri:Snca
‘kapnica’, §py — 'keSyya = kakSnega, ri:Syya = re$njega, knc — lukpca,
&gk — ficpke (Tmn), énc — Su'nicpca “vrsta hruske’, pad'ruocpca ‘ple-
nica za povijanje rok’, &gy — ‘macyya, m'li:éyya (Red), xpy — ‘laxyya
(Red), bypk — ‘ba:bpkar ‘babjak’, bnc — 'ba:bnca, d'ruobpca, byy —
d'rabyya, pa'duobyya (Red), dgk — fluodyku ‘Zivalski maternici’(Med),
dnd - ‘sedpdeset ‘sedemdeset’, dgy — tordyya, za:dyya (Red), zpk —
p'ra:zpkay (Rmn), zne — slama'rizzpca, zyy — Ze'li:zyya (Red), Zne —
p'rizpca, pad'ruzpca, xyy — 'laxyya (Red), yne — ‘uoypce ‘ogelnice’
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331

3.3.2

333

(1)

)

3.3.4
(M

2

3.3.5

3.3.6

Stiridelni sklopi

Prvi ¢len sklopa je najpogosteje j, ¢e sklop zacenjata dva zvocénika, pa j
+ n. V narecju ni sklopov N+ N+Z +Zin N+ Z + Z + Z (Srebot-Rejec
1975a: 51).

Z+N+N+7Z
r rpsn — ‘wierpsna ‘dedis¢ina’, r$¢€n — L-S ‘turséna ‘koruzna’
u ustr — aust'risk, ustr — ‘porustra (Red)

n nstw — yaspa'dinstwa (Ied)
j jtkr — kajtk'ra:t ‘dostikrat’, jstr — ‘mujstra (Red), jxtn — fa:jxtna ‘vlaz-
na’, j8tw — ‘pa:jStwa ‘susilnica za sadje’, jSkr — ‘mujSkra

Z+N+N+N
r rpst — parp'sti
u uzdy — to:uzdya (Red)

Z+7Z+N+N

Zaporedje soglasnikov v teh sklopih je znacilno narec¢no (prim. Srebot-Rejec

1975a: 53).

j jIsk — ne'de:jlski (Imn), jnsk — 'la;jnsku, Ze:jnske, ca'ya;jnsku, jnsc
— S'tazjnsca ‘pletilka’, jnék — kugjncka (Red), ka'me:jnckal, jnzy —
'mazjnzya (Red), jn¥y — 'te;jn3ya = tenkega (Red)

+m+ rmék — jarmpcka

+nt+  rozy — mle'ka:rpzya

Z+Z+N+7Z

u umpr — L ‘co.ympram ‘Caram’

j jns§w — zmajns'wa: (del. -1, 7z ed), jnkl — ‘pu:jpkle (Tmn), jgkw —
majgk'wa:lu ‘primanjkovalo’, jném — pa 'te;jnému = tenkemu, jnyl —
'kazjnyla

+n+  rnén — S'mazrpcne, unén — wa'mazupcna ‘omotic¢na’

N+N+N+Z
t ttkn — pattk'nil ‘podtaknili’, tspr — wa'sp'ri:t, tstr — pa's'trizSna ‘kapna
lega’

Zveze z zlogotvornimi zvocniki:

Sklopov mp, nk in nz ni med obi¢ajnimi medsamoglasniskimi.

Z+N+Z+N

++  gyln - rigylne

+n+  rbyy—L 'wierbyya ‘dedis¢ina’, rdyy - tardyya (Red), ntne —pa'lientnca
‘zganéevka’, nénc — pa'su:ncpce ‘sonénice’, utgk — karutyka ‘pregoste
hrane’ (Red), jénc — s'wesjcnca, jdyy — s're;jdyya, jtni — = ‘ca;jtpze,
jtoy — = ‘cazjtyye, razjtyya
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4.1.1

4.1.2

4.2.1

4.2.2

N+Z+N+Z
+m+ dmkn — spadmk'nilu
+nt+  tndw — pietnd'wazjst, igkr — ‘roZpk'ra:uta

N+Z+N+N
++  Klst — wak]s'til
+n+  zpsk — skuzps'ku:s, task — ‘ritpsku, snst — ‘vospstu, xnsk — kuxpska

Z+N+Z+1Z

++  r8ln — pe'torsina (Red), rkln — puorkine ‘naoknice’ (Tmn), ‘corkina,
rzln — ‘pamorzinu, ryln — wab'darylna, mpln — 'ka:mplna, ‘yiempina
‘kalina’ (Red), ntln — 'muont/na (Red), pkln — Sigklni ‘skodle’,
Star'pa:ykini ‘podveze’, neln — fa:nclnax “flancatih® (Mmn), b'riencna
(Red), nzln — ‘penzine (Tmn), yyln — rigylne (Tmn), jsln — ‘tajsini
‘furmanski vozovi’, jdIn — rajs'na:jdne ‘risalne Zebljicke’

N+N+Z+Z

++  $KIn — buskina (del. -1, m dv), ksln — d'ra:ks[nax (Mmn)

+p+  €knm — ‘mickpmu (Ded)

N+N+Z+N

+n+ pénc — puopcnca ‘Zepni noz za otroke’, styk — Tistpke (Tmn), EKyy —
'mickyya (Red)

Z+N+Z+N+N

++  mplek — k'rompicki ‘krempeljcki’

Sklopi na meji dveh besednih enot
Na zacetku besede dobimo v govorni verigi v polozaju za samoglasnikom $e
naslednje soglasniSke sklope z u (oz. j) na prvem mestu.

7+7Z
jm —j'mi:l ‘imeli’, j'mie ‘ime’

Z+N

=

p — upa:r (sed. 3ed), u 'pec, ut — w'tazknes, u'tekla ‘zbezala’, u 'tistm,
$ —u'Si, u Su:la, us — usa'dil, usa'mu:tes ‘samotez’, u s'rizt, uk — u'kop
‘skupaj’, u Ka'nuomle, uc — u ‘cierkwi, u& — u'¢a:s, u'Cistu ‘s¢istil’, u
‘¢el = v Celu 1, ux — y'xa:t ‘phati’, u xis

=

Z+N+7Z
upl — upli'ta:l “vpletali’, upr — uprey'nila ‘prepognila’, up'riey/, utr —
ut'rejene = utrjene, usm — ys'mil, usj — ys’ja:l, usr — us'ra:n, usl — us'la,
usr — uS'ra:ufane, ukr — ukre’pa: (del. -1, 7 ed), uk'ra:st

Z+N+N

ust — us'ta:jet, usc — ys'ca:n
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43 Z+N+N+Z
ustr — ystra'it, uskr — § ysk'rila “skrila’, uskl — usk'li (del. -/, Z ed)

V gradivu je bilo mogoce najti najve¢ petdelne medbesedne soglasniske
sklope — Star'na:jst x'li:bay ‘hlebcev’, 'kujst spad'ra:se ‘tako preraste’,
vendar so ti redkejsi, tri- ali Stiridelni sklopi pa so v govorjenju obicajni:
k'rap s'kuxam, ‘kar s'puotje, 'bel 7'yu:dne, je za'Cieu pla'éowat, ‘sinu al x'Eer,
'ka:r se 'jest s po:unem, ‘tu:lk s'ta:ra, sa na 'pust ple'sa:l, 'kajt s'la:bya ‘veliko’
itd. Zveze treh zvo¢nikov so pogostejse kot sredi besede: sma nar'dil m'lince,
p'recej m'li:ka, p'roru m'la:de, 'bel m'ras, j w'la ‘je bila’, kor u're ‘ko vre’.
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Consonant Clusters in the Cerkno Dialect
Summary

Clusters of up to four consonants can appear in all positions in the central Cerkno
dialect. Across word boundaries it is possible to find up to five-consonant clusters, but
these are rare (e.g., ku.jst spad'ra:se, Standard Sln. tako preraste ‘that is how it over-
grows’), whereas three- or four-consonant clusters are typical in spoken language.
The number of possible units in a cluster is therefore somewhat smaller than in the
standard language (five in initial position, four in final and medial position, and up to
eight at word boundaries), mostly due to the consonant sequences n + /, [ +j (I, ). In
addition to strong vowel reduction, the different number and distribution of individual
consonant clusters in the standard language versus the Cerkno dialect is partially in-
fluenced by the different phonological structure of borrowed words and the develop-
ment of the dialect’s phonemic inventory; for example, the assimilation (<)wu: > u:
(‘dujck, Standard Sln. dvojcek ‘twin’; ', Standard Sln. fvoj ‘your’), which reduces
the number of consonant clusters, or the development of post-tonic wi (i < i, €) into
J, which greatly increases the frequency of j + obstruent. In contrast to the standard
language, in this dialect it is also possible to have clusters containing two identical
consonants in both initial and final positions (e.g., s'si-kane, Standard Sln. sesekane
‘chopped up’ [nom. f. pl. adj.]; zZidal, Standard Sln. sezidali ‘built’ [m. pl. I-ptcp.];
xatt, Standard Sln. hoditi ‘to walk’). With regard to distribution, two-obstruent clus-
ters in final position differ most from their counterparts in the standard language, al-
though the number of clusters is almost the same in both. The numerical ratio (29 : 13)
between such clusters in the dialects of Cerkno and the Jaun Valley (Germ. Jauntal,
Sin. Podjuna; documented by Pavel Zdovc) indicates that this could serve as one of
the measurable indicators of the degree of vowel reduction in Slovenian dialects.





